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NEPINHWH

Ta cupmtwpota mou mapouotdlel eva maldi pe duoAeéia oxetifovral pe dSuokoAieg
otlg Stadikaoieg enefepyaoiag tou ypamtou Adyou, dnAadn tnv avdyvwaon, Tn
vpadn kat tnv opBoypadia t™NC yAwooag, otn BpoxumpoBeoun Kol TN
HOKPOTIPOBEOUN MVAUN, OTO OUVIOVIOWO Kal TNV opyavwon Kabw¢ koL otn
Stadkaola mpooAndncg kat emefepyacio Twv mAnpodoplwv 1N TN PwVoAoyKn
armokwdlkomoinon toug. Ta MopaAmAvw €XOUV WG AnMoTEAEcUa va Snpioupyouv
eMelppoto otov PpwVOAOYLKO, CUVTOKTIKO KOL ONUACLOAOYLKO TOPEQ TOOO TNG
UNTPLKNAC YAwooag 000 Kal TnG £€vng YAwooog. Molo CUYKEKPLUEVA, Ol HOBONTEG UE
SuoAefia napouotdlouvv SUCKOALEG OTNV KOTAKTNON Tou Ae€lloyiou, 0T ypaUUATIKA
KalL TN ouvtagn, kKabBwg Kal otn mapaywyn Kot katavonon npodopikol Adyou. Eniong
QVAUEVETAL VA ocuvavtrioouv SUOKOALEG OTNV avAyvwon Kol KOTavonon ypamtou
AOyou, OTIWG¢ Kal oTNV opaywyn ypamtol AGyou.

ZKOTIOG TNG MapoUCag Epyaciag elval va EVNUEPWOEL TOUG KAaBnNynteg EEvwy
YAwoowv yla T SUoKOAleC Tou avTtlpeTwrilouv ol padntég pe SuoAefia otnv
€EKHAOnon plag €€vng yAwooag Kol va Toug Tpoteivel peBodoug SidackaAiag kat
TPOmoug dladopomoinong Tou UALKOU Kal TNG TAENG WOTE VOl UITOPOUV VA EVIAEOUV
TOUG HOBONTEG aAUTOUG oTNV TAEN TOUC.

Atlorowwvtag ta BLBAoypadlkd Kol EPEUVNTIKA EUPMNUATO OXETIKA HUE TLC
SUoKOAleG KO TIC TIPOKANROEL TTOU QVTLUETWT{ouv oL pabntég pe SduoAetia oto
HAabnua tng £€vng yAwooag, n moapouoa epyacia mpoteivel éva oxedlo dtdaokaAiag
yla pobntég Snuotikou, emuédou Al.

H mpdétaon tng mapovoag epyoociag aflomolel tnv moAualocOntnplakn
HEBOSO, XPNOLUOTIOLWVTAC TOUTOXPOVO OKOUOTLKEC, OTTIKEG KOl KLVOLOBNTIKEC
6paotnplOTNTEG KABWCE KAl TEXVIKEG ATIOUVNUOVEUONG €AOKWVTOG TAPAAANAQ Kol
TIC Téooeplg  Oeflotnteg NG  &€vng yAwooac. Emiong, edapudletalr  n
Sladopomoinuévn SldaokaAia PeE OKOMO va LKavormolnBouv oL avaykeg Kol va

KaAALepynBoUV oL LKavOTNTEG TwV pabntwv pe Suohetia.

NEgeLg KAELOLA : Suohetia, Sdaokalia EEvng yAwooag, mapéupaon
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